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1. PRÉAMBULE 

 

1.1  Domaine d'application 

 

Les portes chauffantes ACTIVE DOOR sont un système d'activation à chaud conçu compatible avec 

les modèles de conteneurs isothermes AF7, AF12, AF150 de la gamme THERMAX.  

Disponibles en deux versions, analogique et numérique, leur utilisation, associée aux performances 

isothermes du conteneur, permet de prolonger le maintien de la température des produits collés à 

chaud. 

 

1.2  Consultation du manuel 

 

Ce manuel a été conçu pour fournir à l'utilisateur toutes les informations essentielles concernant 

l'utilisation et l'entretien du produit, de manière simple et rapide. Il est recommandé de tenir le 

manuel à la disposition du personnel responsable des opérations de maintenance et des opérateurs 

impliqués dans l'utilisation du produit. 

 

Il est souligné qu'il est important de lire attentivement le mode d'emploi avant de mettre le produit 

en service, afin de garantir une utilisation correcte et des performances optimales. 

 

1.3  Garantie 

   

Ce produit est couvert par une garantie contre les défauts de fabrication pour une période de 2 ans 

à compter de la date d'achat, à condition que : 

 - a été utilisé conformément aux instructions du fabricant, 

 - n'a pas été endommagé en raison d'une mauvaise utilisation. 

 

Les dommages accidentels résultant du transport, de la négligence, de la mauvaise utilisation ou 

du non-respect des instructions de ce manuel sont exclus de la couverture de la garantie. La 

garantie sera annulée dans le cas où le produit a été réparé ou altéré par des personnes non 

autorisées. 

 

Veuillez contacter votre distributeur local ou le service client de MELFORM  customercare@melform.com  

pour toute assistance et pour l'éventuelle fourniture de pièces de rechange d'origine. 

 

Il est à noter qu'ACTIVE DOOR est un produit exclusif de MELFORM. Le fabricant se réserve le droit 

d'apporter des modifications aux caractéristiques des modèles à tout moment et sans préavis. De plus, il 

est possible qu'il y ait des variations dans les nuances de couleur du produit. 

 

2. MISE EN GARDE 

 

Le produit a été conçu et construit conformément à l'état actuel de la technologie, répondant à toutes les 

exigences nécessaires pour assurer un fonctionnement sûr et correct. 

 

2.1 Règles générales de sécurité 

 

- La fonction du groupe Active Door, combinée aux performances isothermes du conteneur, est de 

prolonger le maintien des températures des repas en liaison chaude. Différentes fonctions ou modes 

d'utilisation sont donc contre-indiqués. 

 

- Manipuler avec précaution pendant le transport. 

 

mailto:customercare@melform.com
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- Pour les réparations, adressez-vous uniquement à un centre de service technique agréé par le fabricant 

et demandez des pièces de rechange d'origine. 

 

- L'APPAREIL FONCTIONNE À L'ÉLECTRICITÉ. LE NON-RESPECT DE CES INSTRUCTIONS PEUT 

ENTRAÎNER DES BLESSURES DUES À UN CHOC ÉLECTRIQUE ET METTRE LA VIE EN DANGER. 

 

- L'utilisation du produit est réservée aux personnes ayant été formées et informées des risques liés à 

l'appareil. Tenir hors de portée des enfants.  

 

IL EST RECOMMANDÉ DE PORTER DES GANTS DE PROTECTION ATHERMIQUES POUR ÉVITER 

TOUT RISQUE DE BRÛLURE LORS DE L'UTILISATION DE L'ENSEMBLE DE PORTE ACTIVE.  

 

-  Le groupe de portes actives ne doit pas être utilisé comme un système pour ramener les repas froids 

à température. 
 

- Il est recommandé d'utiliser l'appareil à une température ambiante de +10°C à +35°C et à une humidité 

normale (sans condensation excessive). 
 

- Si l'appareil est transporté d'un environnement d'entreposage frigorifique dans une cuisine, l'humidité 

contenue dans l'air se condense à la surface de l'appareil. Lorsque l'appareil est connecté, la couche de 

liquide ainsi formée peut provoquer un court-circuit ou un choc électrique. N'utilisez l'appareil que 

lorsqu'il a atteint la température ambiante. 
 

- Vérifiez périodiquement le bon état de l'appareil et du récipient afin de maintenir les performances 

isothermes adéquates à la norme. Afin d'éviter que le plastique du récipient ne pollue le produit 

transporté, retirez-le de l'utilisation s'il est cassé, endommagé ou avec des fissures. Vérifiez la bonne 

fermeture du corps/de la porte ainsi que la présence et l'intégrité du joint. Utilisez uniquement le cordon 

d'alimentation fourni par le fabricant. N'utilisez pas le cordon d'alimentation s'il est endommagé. Ne 

placez pas le cordon d'alimentation sur des surfaces humides. 
 

- N'utilisez pas l'ensemble de porte active s'il a été frappé, s'il est tombé ou s'il a été endommagé.  
 

- N'exposez pas l'ensemble Porta Attiva aux éclaboussures d'eau, à la pluie, aux intempéries ou aux 

atmosphères agressives et polluantes (fumées, gaz). 
 

- N'installez pas l'appareil à proximité d'éviers ou de robinets. Ne plongez pas l'ensemble Active Door 

dans l'eau pour quelque raison que ce soit. 
 

- Avant d'effectuer tout nettoyage, entretien, réparation ou toute autre opération sur l'équipement, 

coupez l'alimentation électrique. 
 

- Ne lavez pas l'ensemble de la porte active avec un jet de vapeur ou des appareils sous pression. 
 

- Ne bloquez pas les fentes d'aération. 
 

- Ne stockez pas de liquides inflammables dans le récipient sur lequel l'appareil est monté. 
 

- Ne touchez pas l'ensemble Active Port avec les mains mouillées. 
 

- Ne mettez pas le récipient en contact avec des surfaces pointues et tranchantes ou des sources de 

chaleur directes (plaques électriques, flammes nues, etc.). 
 

- Ne placez pas de plateaux ou de cuves en acier inoxydable dans le récipient dès qu'ils ont été retirés du 

four de cuisson, car leur température élevée pourrait déformer les parois et les guides. 
 

- N'insérez pas d'objets métalliques incandescents ou d'objets métalliques à des températures 

supérieures à 100°C. 

- Ne préchauffez jamais le récipient vide en allumant l'ensemble chauffant pendant plus de trente minutes 

pour éviter d'endommager définitivement la structure du récipient. 
 

- Après utilisation, débranchez le câble de l'alimentation électrique. Pour débrancher l'appareil de 

l'alimentation électrique, saisissez et tirez uniquement par la fiche et non par le cordon. 
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- En cas de panne d'alimentation pendant le fonctionnement, débranchez l'appareil de l'alimentation 

électrique. 
 

- Toute modification effectuée après l'achat sur le groupe Active door annule sa garantie. 

IMPORTANT: 

 

Le constructeur tient à souligner qu'il décline toute responsabilité dans le cas où l'entreprise utilisatrice ne 

respecterait pas les règles de prévention des accidents en vigueur. Veuillez prendre scrupuleusement toutes 

les mesures de sécurité requises lors de l'utilisation du produit, afin de garantir un environnement de travail 

sûr pour le personnel impliqué. Le respect des réglementations en matière de prévention des accidents est 

essentiel pour prévenir les accidents et protéger la santé et le bien-être de tous les opérateurs. 

 

3. UTILISATION DU PRODUIT 

 

3.1 Première utilisation 

Le conteneur et l'orifice de chauffage ont subi un processus de nettoyage avant d'être expédiés de l'usine. 

Cependant, avant d'utiliser le récipient pour la première fois, il est recommandé de le laver conformément 

aux procédures décrites au paragraphe 4.2 « Instructions pour le nettoyage du corps de la porte active ». 

 

Cette précaution garantira une hygiène maximale et garantira que le conteneur est prêt à l'emploi en toute 

sécurité et conformément aux besoins spécifiques de l'utilisateur. 

 

Enfermé dans un sac, le joint a été fourni pour être placé dans le siège approprié de la porte, de sorte qu'il 

soit maintenu par les quatre patins de rétention présents dans les coins de la porte. Le joint doit toujours 

être utilisé, car un positionnement incorrect ou omis entraîne une baisse significative des performances 

isothermes. 

 

Avant utilisation, il est recommandé d'activer l'ensemble Active Door pendant 30 minutes avec la porte 

ouverte, afin d'éliminer toute odeur causée par l'activation initiale des composants électriques. Pour mettre 

l'appareil en service, suivez les instructions des paragraphes 3.2 « Installation » et 3.3 « Mise en service 

». 

 

3.2 L'installation 

Pour plus d'informations sur les caractéristiques techniques de l'unité Active Door en cours d'utilisation 

(alimentation, absorption, fusibles de protection), reportez-vous aux données figurant sur la plaque 

signalétique de l'unité, aux informations contenues dans ce manuel et à la fiche produit publiée sur le site 

Web www.melform.com. 

L'ensemble du port actif doit être alimenté par une tension secteur de 230 V c.a. 50 Hz.  

 

Si la tension secteur locale est trop élevée ou trop faible, l'ensemble du port actif ne 

fonctionnera pas et l'électronique de l'appareil peut être endommagée. 

 

La consommation électrique de l'ensemble de port actif est de 200 W (consommation de courant de 0,87 

A). 

L'appareil est protégé par un fusible cylindrique 5x20 3.15A situé sur la prise 230Vvac. 50Hz. 

 

Raccordement au secteur 230Vvac 50Hz : 

- vérifiez que la fiche du cordon d'alimentation est adaptée à la prise du système électrique ; 

- Assurez-vous que la prise est munie d'un contact de terre efficace et qu'elle a un débit adéquat. La 

sécurité électrique de l'appareil n'est assurée que lorsqu'il est correctement connecté à un système de 

mise à la terre efficace ; les systèmes qui ne sont pas conformes à la réglementation en vigueur 

pourraient causer des dommages aux biens et aux personnes ; 

- n'utilisez pas de transformateurs CA/CA pour alimenter l'ensemble de porte active ; 
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- N'utilisez pas l'appareil si le cordon d'alimentation est endommagé ; N'utilisez que des câbles réseau 

d'origine. 

 

3.3 Mise en service 

L'appareil n'a pas d'interrupteur marche/arrêt principal et s'allume en le connectant directement à 

l'alimentation électrique, comme suit : 

- retirez le couvercle de la fiche du panneau (dessin 2, A) en tirant sur la languette appropriée ; 

- insérez la prise du cordon d'alimentation dans la fiche du panneau de l'appareil ; 

- insérez la fiche secteur dans la prise 230V AC. 

- Le groupe Active Door est disponible avec deux réglages de température différents : 

- groupe de ports actifs analogiques (K08C230I) : modèle avec une température maintenue constante à 

une valeur d'environ +75°C.  L'état de fonctionnement du luminaire est indiqué par un voyant rouge 

allumé. Un voyant vert allumé indique que l'appareil est branché au secteur. 

- Groupe Digital Active Door (K07C230I) : modèle qui permet de réguler la température dans une plage 

comprise entre +30°C et +85°C.  (Voir la section 3.4 « Fonctionnement du thermostat numérique »). 

La température de fonctionnement est réglée en usine sur une valeur de +75°C.  

 

3.4 Fonctionnement du thermostat numérique (dessin 1) 

- Le thermostat numérique est un régulateur de température électronique conçu pour contrôler la 

température de l'unité de chauffage alimentée en 230VAC, dans une plage comprise entre +30°C et 

+85°C.  

- Lorsque le compteur est allumé, l'indicateur de température effectue un auto-test de l'affichage, 

indiquant brièvement 888. Ensuite, l'écran (A) indique la température réelle à l'intérieur du récipient 

sur lequel l'unité de chauffage est montée. Le point rouge (B) en haut à gauche du premier chiffre de 

l'écran (A) indique que le chauffage est en marche. [Le voyant rouge de l'unité de chauffage a la même 

fonction : lorsqu'il est allumé, il indique que le chauffage est en marche. Le voyant vert indique que 

l'appareil est branché au secteur.] 

- En appuyant et en relâchant le bouton P (E), le mot « SP » s'affiche (clignotant) en alternance avec la 

valeur du réglage de la consigne, c'est-à-dire la température nominale de fonctionnement que vous 

souhaitez atteindre et en dessous de laquelle le chauffage entre en service. Le point de consigne d'usine 

préréglé est de +75°C.  L'affichage de la température de consigne se termine dans le temps, après 

environ 15 secondes, à partir du moment où vous avez fini de travailler sur les boutons. 

- Pour réduire la température de consigne, appuyez et relâchez le bouton P (E) : la température de 

consigne de consigne s'affiche en clignotant, en alternance avec le mot « SP ». Appuyez ensuite plusieurs 

fois sur le bouton DOWN (F) : chaque pression sur le bouton réduit la température de consigne de 0,1 

°C.  Si vous appuyez sur le bouton BAS (F) pendant plus d'une seconde, la valeur de consigne diminue 

rapidement, ce qui vous permet d'atteindre rapidement la valeur souhaitée. 

- Pour augmenter la température de consigne, appuyez et relâchez le bouton P (E) : la température de 

consigne de consigne s'affiche en clignotant, en alternance avec le mot « SP ». Appuyez ensuite plusieurs 

fois sur le bouton UP (G) : chaque pression sur le bouton augmente la température de consigne de 0,1 

°C.  Si vous appuyez sur le bouton UP (G) pendant plus d'une seconde, la valeur de consigne augmente 

rapidement, de sorte que la valeur souhaitée peut être atteinte rapidement. 

- Une fois le réglage terminé, appuyez sur le bouton P (E) pour quitter le mode de réglage rapide de la 

température ou attendez que la température réelle apparaisse à l'écran (environ 15 secondes). Le 

dernier réglage de la température de consigne est automatiquement mémorisé. Lorsque l'alimentation 

électrique est rebranchée après une interruption, la dernière température de consigne réglée reste 

active. 
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Dessin 1 

 

3.5 Instructions de chargement 

Afin de tirer le meilleur parti des performances thermiques de l'ensemble Active Door, il est recommandé 

de procéder comme suit : 

- porter des gants de protection athermiques pour éviter tout risque de brûlure ; 

- ouvrir la porte du conteneur à l'aide des leviers de fermeture appropriés ; 

- placer les aliments à une température d'au moins 75 °C ; cependant, n'insérez pas d'objets métalliques 

incandescents ou de corps métalliques à des températures supérieures à 100 °C pour éviter des 

dommages permanents à la structure du contenant. 

- Pour éviter les pertes d'énergie thermique, il est conseillé d'éviter de fractionner les opérations de 

chargement et d'utiliser le conteneur à pleine charge ; 

- fermer la porte à l'aide des leviers de verrouillage appropriés ; 

- prévoir le raccordement électrique comme indiqué au paragraphe 3.3 « Mise en service » ; 

- L'appareil connecté à l'alimentation électrique ne doit être ouvert que brièvement pour insérer ou retirer 

des aliments. 

Si le conteneur est utilisé à pleine charge, le préchauffage n'est pas nécessaire. Si, en revanche, de petites 

quantités d'aliments chauds doivent être transportées, il est recommandé de préchauffer le récipient avec 

la porte active fermée avant de procéder à l'opération de chargement. Il est possible de préchauffer le 

récipient avant utilisation en insérant une bassine contenant de l'eau chaude à l'intérieur du récipient et en 

fermant la porte. 

 

- Il est également possible de préchauffer le récipient en allumant la porte active lorsque le récipient est 

vide : dans ce cas, ne dépassez jamais trente minutes de préchauffage, pour éviter des dommages 

permanents à la structure du conteneur.  

 

3.6 Instructions de transport 

- Avant de manipuler le conteneur, assurez-vous que la porte est fermée. 

- Le conteneur chargé peut atteindre un poids considérable ; Il est donc toujours conseillé de le soulever 

et de le déplacer avec précaution, à l'aide des poignées appropriées. Si nécessaire, équipez-vous de 

chariots spécifiques à utiliser ; Des chariots pour la manutention de conteneurs sont disponibles dans le 

catalogue. 

- Lors de la manipulation du conteneur, faites preuve de la plus grande prudence pour éviter les collisions 

avec des objets ou des personnes. 

- Afin d'éviter les débordements gênants du contenu, il est recommandé de ne pas incliner le conteneur 

pendant la manutention et de placer le conteneur dans une position stable sur le moyen de transport 

utilisé pour effectuer les livraisons 

- Soulevez/transportez le conteneur uniquement par les poignées et jamais par les leviers de verrouillage. 

Si le conteneur est soulevé/transporté par les leviers de verrouillage, la porte peut s'ouvrir et le 

conteneur peut tomber au sol. 

- Manipulez le récipient placé sur un chariot à l'aide des poignées appropriées. 

- Dans le cas où plusieurs livraisons sont effectuées à l'aide du même conteneur, évitez les ouvertures 

prolongées, car une grande dispersion d'énergie thermique est causée à chaque fois. 
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3.7 Instructions pour une non-utilisation prolongée 

Si le conteneur avec le groupe Active door n'est pas utilisé pendant une période prolongée, procédez comme 

suit : 

• retirer tous les aliments du récipient ; 

• débranchez la fiche secteur et la prise de courant qui se connecte à l'appareil ; 

• Rangez le cordon d'alimentation dans un endroit sûr et protégez-le de l'humidité ; 

• insérez le couvercle sur la fiche du panneau (dessin 2, A) ; 

• nettoyer l'ensemble de la porte active comme indiqué au paragraphe 4.1 « Instructions pour le 

nettoyage de l'unité de chauffage » ; 

• nettoyer le corps et la porte sans l'unité de chauffage comme indiqué au paragraphe 4.2 « 

Instructions pour le nettoyage du corps de la porte active » ; 

• Laissez la porte ouverte pendant quelques heures pour éviter la formation de mauvaises odeurs. 

 

 

 

 

 

4. ENTRETIEN 

 

4.1 Instructions de nettoyage de l'ensemble de chauffage 

Nettoyez régulièrement l'unité de chauffage et le récipient après utilisation, en suivant les instructions : 

- débranchez la fiche secteur et la prise de courant qui se connecte à l'appareil ;  

- Rangez le cordon d'alimentation dans un endroit sûr et protégez-le de l'humidité ;   

- insérez le couvercle sur la fiche du panneau (dessin 2, A) ; 

- attendez que l'ensemble de la porte active ait complètement refroidi pour éviter tout risque de brûlure  

- dévissez les quatre boutons de support filetés qui bloquent l'unité de chauffage à la porte du conteneur, 

retirez-la et retirez le joint ; 

- nettoyez l'unité de chauffage avec un chiffon humide ; pour un usage hygiénique, sécher avec des 

chiffons jetables ou du papier (jamais de chiffons réutilisables) ; 

- assurez-vous qu'aucune eau ne pénètre dans les commandes de réglage, les grilles de ventilation ou la 

prise de l'appareil ; Ne vaporisez pas de produits de nettoyage sur l'appareil de chauffage ; 

- Replacez le joint et l'unité de chauffage sur la porte du conteneur, en la fixant avec les quatre boutons 

filetés. 

 

4.2 Instructions de nettoyage du corps du port actif 

Une fois l'unité de chauffage retirée (voir section 4.1 « Instructions pour le nettoyage de l'unité de chauffage 

»), le récipient et la porte peuvent être lavés selon les instructions suivantes : 

- la température de l'eau ne doit en aucun cas dépasser +100°C ; 

- n'utilisez pas de tampons à récurer en métal ou synthétiques, n'utilisez que des brosses souples à poils 

en plastique ou naturels ; 

- n'utilisez pas de poudres abrasives, d'ammoniac, d'acides ou de solvants ; 

- des solutions savonneuses peuvent être utilisées ; 

- séparez la porte du récipient pour un nettoyage plus efficace ;  

- retirez le joint monté sur la porte et lavez-le séparément avec la même solution que celle utilisée pour 

le récipient et pour la porte ; 

- lors du lavage au lave-vaisselle, pour éviter d'endommager le récipient et la porte, assurez-vous que 

les loquets ne peuvent pas se coincer dans les rouleaux de la machine, entre les parties saillantes, ou 

entrer en contact avec les parois intérieures de la machine ; 

- toutes les parties du récipient et de la porte qui sont lavées doivent toujours être rincées abondamment ; 

- Pour une utilisation hygiénique, séchez toujours le récipient et la porte avec de l'air chaud ou du papier 

jetable (jamais de chiffons réutilisables) après le lavage ; 

- Ne jamais immerger ou laisser le conteneur ou la porte immergés. 
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4.3 Instructions d'entretien 

MELFORM srl recommande un entretien régulier de l'unité de chauffage et du conteneur, afin d'éviter la 

casse, d'augmenter la durée de vie du conteneur et de préserver son fonctionnement. 

 

Avant d'effectuer tout entretien, débranchez la fiche secteur et la prise de courant qui se connecte à 

l'appareil. Rangez le cordon d'alimentation dans un endroit sûr et protégez-le de l'humidité. 

Il est recommandé de toujours utiliser des pièces de rechange d'origine. 

Contactez votre distributeur local ou le service commercial de Melform pour toute assistance et pour la 

fourniture de pièces de rechange d'origine. 

 
 

PRODUIT PÉRIODICITÉ TYPE DE CONTRÔLE 

Cordon 
d'alimentation 

6 mois Vérifiez qu'il n'est pas abîmé ou trop vieilli. Si ce n'est pas le cas, remplacez-le. 

Joint 6 mois Vérifiez le statut conservateur. Remplacez-le s'il est cassé ou détérioré. 

Charnières et 
leviers de 
verrouillage 

6 mois Vérifiez le statut conservateur. Remplacez-les s'ils sont cassés ou détériorés. 

Couvercle de la 
fiche du panneau 

6 mois 
Vérifiez le statut conservateur. Remplacez-le au cas où il serait cassé ou 
détérioré. 

 

 

4.4 Dépannage 

Le tableau ci-dessous répertorie les principales anomalies que l'on peut trouver sur l'unité de chauffage du 

conteneur, avec une indication des causes possibles et des interventions pour la restauration. 

Contactez votre distributeur local ou le service commercial de MELFORM pour toute anomalie non 

mentionnée. 

Ne travaillez pas sur l'appareil de chauffage s'il est sous garantie : la garantie est annulée si le produit a 

été réparé ou altéré par des tiers non autorisés. 

Il est recommandé de contacter des techniciens qualifiés pour rétablir la fonctionnalité de l'unité de 

chauffage et de contacter votre distributeur local ou le service commercial Melform pour toute assistance 

et pour l'éventuelle fourniture de pièces de rechange d'origine. 
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ANOMALIE CAUSES POSSIBLES TYPE D'INTERVENTION 

L'ensemble de 
port actif ne 
fonctionne pas 
sur une 
alimentation de 
230 VCA. 

a) L'ensemble du port actif n'est 
pas connecté à l'alimentation 
230VAC. 

a) Connectez l'ensemble du port actif à l'alimentation 
230VAC. 

b) Le fusible de la ligne 230VAC est 
défectueux 

b) Installez un nouveau fusible sur la ligne 230VAC (voir 
section 4.5 « Remplacement du fusible de protection ») 

c) Le câble de raccordement au 
réseau est endommagé 

c) Remplacez le câble 

d) Le système de chauffage est 
défectueux 

d) Contactez le service d'assistance 

Le groupe Port 
actif ne 
maintient pas la 
température 
réglée 

a) Les aliments sont placés à une 
température trop basse 

a) Chauffer les aliments à une température minimale de 
75 °C avant de les placer dans le récipient. 

b) De petites quantités de 
nourriture sont placées à l'intérieur 
du récipient 

b) Préchauffez le récipient avant d'y mettre les aliments 
(préchauffez avec une bassine contenant de l'eau chaude 
ou en allumant l'unité de chauffage pendant moins de 30 
minutes, pour éviter d'endommager définitivement le 
récipient) 

c) La porte ne se ferme pas 
correctement 

c) Vérifiez que la porte est fermée et remplacez le joint si 
nécessaire 

d) Le thermostat numérique (s'il 
est disponible dans votre version) 
n'est pas réglé correctement 

d) Vérifiez le réglage du thermostat numérique et 
modifiez la température cible si nécessaire (voir section 
3.4 « Fonctionnement du thermostat numérique ») 

e) Le ventilateur ne fonctionne pas e) Contacter le service client 

f) Le système de chauffage est 
défectueux 

f) Contacter le service après-vente 
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ANOMALIE CAUSES POSSIBLES TYPE D'INTERVENTION 

Le groupe 

Active Door a 

chuté 

 

a) Ne faites pas fonctionner l'appareil de chauffage. 

Inspectez l'état des composants et contactez le service 

après-vente si des anomalies sont détectées. 

Si aucun problème particulier n'est détecté, mettez l'unité 

de chauffage en marche et surveillez son bon 

fonctionnement. 

Le thermostat 

numérique (s'il 

est présent 

dans la version 

que vous 

utilisez) n'est 

pas allumé 

a) L'environnement est trop 

lumineux 

a) Tamisez le thermostat numérique 

b) Le câble de raccordement 

au réseau n'est pas branché 

b) Connectez l'ensemble du port actif à l'alimentation 

230VAC. 

c) Le câble de raccordement au 

réseau est endommagé 

c) Remplacez le câble 

d) L'électronique du 

thermostat numérique est 

défectueuse 

d) Contactez le service après-vente pour remplacer le 

thermostat numérique 

Le thermostat 

numérique (s'il 

est installé dans 

votre version) 

affiche des 

chiffres en 

dehors de la 

numérotation 

standard 

a) La sonde de température est 

défectueuse 

a) Vérifiez la sonde de température et contactez le service 

après-vente pour la remplacer si nécessaire 

b) La connexion de la sonde 

avec le thermostat numérique 

n'est pas conforme 

b) Contactez le service de réinitialisation de la sonde si 

nécessaire 

 

 

 

 



11 
 

 

 

4.5 Remplacement du fusible de protection (dessin 2) 

L'ensemble de porte active est équipé d'un tiroir à fusibles (B) situé sur la fiche du panneau de l'appareil 

(A). Le tiroir à fusibles abrite deux fusibles 5x20 3.15A, un fusible de rechange (C) et un fusible fonctionnel 

(D).  

Pour remplacer le fusible, procédez comme suit : 

- débranchez la fiche secteur et la prise de courant qui se connecte à l'appareil ; 

- ouvrez le tiroir à fusibles (B) à l'aide d'un outil (par exemple la pointe d'un tournevis) ; 

- retirez le fusible de travail (D). 

- remplacez le fusible de travail (D) par le fusible de remplacement (C) ; pour retirer le fusible de rechange 

(C), glissez-le dans son logement à l'aide d'un outil fin (si nécessaire, remplacez également le fusible de 

remplacement (C)) ; 

- fermez le tiroir à fusibles (B). 

- Insérez la prise pour le raccordement à l'appareil et la fiche pour le raccordement au secteur 

 
Dessin 2 : 

Fiche de panneau 230VAC 50Hz avec couvercle/fusible ligne 230VAC 50Hz 

 

5. ÉLIMINATION 

 

5.1 Emballage 

Le matériau d'emballage (coins en carton, film polyéthylène) est 100% recyclable. L'élimination est de la 

responsabilité de l'utilisateur et doit être effectuée conformément aux réglementations locales. 

 

5.2 Élimination du produit sur le territoire de l'Union européenne 

Le groupe Active door est un équipement qui entre dans le champ d'application relatif à 
l'utilisation de substances et d'équipements électriques et électroniques soumis à une 

élimination spécifique. La législation stipule que les équipements mis au rebut ne sont pas 
éliminés dans le flux normal des déchets solides municipaux. 
Le symbole de la poubelle barrée, présent sur le produit ou sur son emballage, indique que 

l'équipement doit être collecté séparément, afin d'optimiser le taux de récupération et de recyclage des 

matériaux qui le composent et de prévenir d'éventuels dommages à la santé et à l'environnement 

Il est de la responsabilité de l'utilisateur de se débarrasser du produit en le remettant à un point de collecte 

désigné pour le recyclage et l'élimination des équipements électriques et électroniques.  

Veuillez noter que le corps du conteneur et la porte sont fabriqués à partir de matériaux recyclables et 

peuvent donc être éliminés de manière écologique. À la fin de leur cycle de vie, ils ne doivent pas être 

dispersés dans l'environnement, mais éliminés conformément aux réglementations locales. 

Les matériaux qui composent le conteneur sont : 

1- Polyéthylène (parois intérieures et extérieures de la carrosserie et de la porte) 

2- Polyuréthane (Matériau isolant entre les parois de la carrosserie et de la porte, exempt de CFC et de 

HCFC) 

3- Caoutchouc de silicone (joint) 

4- Acier inoxydable (loquets AF7) 

5 – Polyamide 6 (fermetures AF12, AF150, charnières) 

 

Pour plus d'informations sur l'élimination appropriée, veuillez contacter votre autorité locale d'élimination 

des déchets. 
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6. DONNÉES TECHNIQUES 

 

Modèle K07C230I K08C230I 

Tension d'alimentation 
230V ± 10VAC 

50 Hz 

230V ± 10V AC 

50 Hz 

Entrée 200 W 200 W 

Consommation de courant 0,87 A. 0,87 A. 

Fusible de protection 5x20 3.15A 5x20 3.15A 

Présence du thermostat 

numérique 
Oui Non 

Régulation de la température +30°C à +85°C Réglage d'usine à +75°C 

Classe de protection Indice de protection IPX4 Indice de protection IPX4 

 

7. ATTESTATIONS 

Le produit a fait l'objet de processus de certification rigoureux qui confirment sa haute qualité et sa sécurité. 

Les certifications suivantes attestent de la conformité du produit ACTIVE DOOR aux normes les plus élevées  

 

1. Certification HACCP : le groupe ACTIVE DOORS est adapté à une utilisation dans des environnements 

HACCP, garantissant le contrôle des risques alimentaires et une sécurité hygiénique maximale. 

 

Ces certifications confirment que le groupe ACTIVE DOORS est conçu et fabriqué de manière à garantir la 

plus haute qualité et sécurité dans le transport et le stockage des produits alimentaires périssables. 

 

Merci d'avoir acheté un produit MELFORM ! 
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